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DESCRIPCION / DESCRIPTION / DESCRIPTION

El conjunto absorbedor modelo 34-A constituye un componente indispensable para formar un sistema anticaidas seguro capaz de
soportar las situaciones de trabajo mas exigentes concebido para unirse, mediante un conector apropiado a un arnés anticaidas, sin que
sea necesario el uso de elementos de amarre, ya que el propio absorbedor lo lleva incorporado.

The energy absorber model 34-A is an indispensable component to form a safe fall arrest system capable of withstanding the most
demanding work situations, designed to be connected, by means of an appropriate connector, to a fall arrest harness, without the use of
lanyards, as the absorber itself incorporates them.

L'absorbeur modeéele 34-A est un composant indispensable pour former un systeme antichute sar capable de supporter les situations
de travail les plus exigeantes. Il est concu pour étre reli€, a l'aide d'un connecteur approprié, d un harnais antichute, sans qu'il soit
nécessaire d'utiliser des éléements d'ancrage, car 'absorbeur en est lui-méme équipé.

CARACTERISTICAS / CHARACTERISTICS /
CARACTERISTIQUES

Banda de absorcién de energia por desgarro de las costuras especificas. La banda de
sujecion y amarre son dos cintas de poliéster de 45 mm de ancho de color negro.

1. Conector simétrico con sistema de bloqueo manual con rosca.

2. Conector direccional de acero. Bloqueo de seguridad automatico. Utilizados para
conectarlos a las estructuras de gran diametro.

Energy absortion strap of specic seams. The anchoring strap is composed of two black
polyester straps 45 mm wide

1. Symmetrical connector with a manual threaded locking. Used for anchoring or to
connect in structures.

2. Directional steel connector with an automatic jocking system. Appropiate for
connection to large diameter structures.

Bande dabsorption dénergie par déchirure des coutures spéecifiques. La bande
de fixation et d'arrimage sont deux sangles en polyester de 45 mm de largeur, de
couleur noire.

1. Connecteur symétrique avec systeme de verrouillage manuel a vis.

2. Connecteur directionnel en acier. Verrouillage de sécurité automatique. Utilisés
pour les connecter a des structures de grand diameéetre.

La vida util tedrica del equipo es de 15 aflos a partir de la fecha de
fabricacion.

The theoretical useful life of the equipment is 15 years from the date
of manufacture.

La durée de vie théorique de I'équipement est de 15 ans a compter
de la date de fabrication.

CARGA DE ROTURA MINIMA / MBL /
CHARGE MINIMALE DE RUPTURE

22 kN

PESO / WEIGHT / POIDS

a 1.558 kg e
Ood.

# 29 kN Mod. 31
& BkN
GI 16 mm

[S] 51mm
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DISTANCIA MINIMA SEGURIDAD / MINIMUM SAFETY DISTANCE / DISTANCE MINIMALE DE SECURITE

Distancia de seguridad / Safety distance / Distance de sécurité - DS
Longitud minima de seguridad / Minimum safety lenght / Longueur

minimale de sécurité - LMS

La longitud maxima admisible del absorbedor de energia incluido
el elemento de amarre y los conectores no debe exceder de los

dos metros.
The maximum permissible length of the energy absorber including
lanyard and connectors must not exceed two meters.

La longueur maximale autorisée de labsorbeur dénergie, y
compris la longe et les connecteurs, ne doit pas déepasser deux

La longitud total incluido

los conectores/ Total length
including connectors / Longueur
totale, connecteurs compris

Tm/175m/2m
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REGULATORY COMPLIANCE CONFORMITE REGLEMENTAIRE

CUMPLIMIENTO NORMATIVO

Reglamento(UE) 2016/425
Normas: EN 355:2002
Organismo notificado N° 1019

Regulation(EU) 2016/425
Norms: EN 355:2002
Notified body No. 1019

Réglementation(UE) 2016/425
Normes: EN 355.2002
Organisme notifié n° 1019




